« The Sarawani dialect of Balochi and Persian influence on it », in : Carina Jahani & Agnes Korn, eds., in coop. with Gunilla Gren-Eklund, The Baloch and their neighbours: ethnic and linguistic contact in Balochistan in historical and modern times. Wiesbaden, Reichert, 2003, pp. 75-111. by Hachard, Vincent
 Abstracta Iranica
Revue bibliographique pour le domaine irano-aryen 
Volume 27 | 2006
Comptes rendus des publications de 2004
« The Sarawani dialect of Balochi and Persian
influence on it », in : Carina Jahani & Agnes Korn,
eds., in coop. with Gunilla Gren-Eklund, The Baloch
and their neighbours: ethnic and linguistic contact in
Balochistan in historical and modern times.
Wiesbaden, Reichert, 2003, pp. 75-111.
Vincent Hachard
Édition électronique
URL : http://journals.openedition.org/abstractairanica/5549
ISSN : 1961-960X
Éditeur :
CNRS (UMR 7528 Mondes iraniens et indiens), Éditions de l’IFRI
Édition imprimée
Date de publication : 15 mai 2006
ISSN : 0240-8910
 
Référence électronique
Vincent Hachard, « « The Sarawani dialect of Balochi and Persian influence on it », in : Carina Jahani &
Agnes Korn, eds., in coop. with Gunilla Gren-Eklund, The Baloch and their neighbours: ethnic and
linguistic contact in Balochistan in historical and modern times. Wiesbaden, Reichert, 2003, pp. 75-111. », 
Abstracta Iranica [En ligne], Volume 27 | 2006, document 22, mis en ligne le 02 janvier 2007, consulté le
02 mai 2019. URL : http://journals.openedition.org/abstractairanica/5549 
Ce document a été généré automatiquement le 2 mai 2019.
Tous droits réservés
« The Sarawani dialect of Balochi and
Persian influence on it », in : Carina
Jahani & Agnes Korn, eds., in coop. with
Gunilla Gren-Eklund, The Baloch and
their neighbours: ethnic and
linguistic contact in Balochistan in
historical and modern times.
Wiesbaden, Reichert, 2003, pp. 75-111.
Vincent Hachard
1 L’A. nous donne en quelques (trop) brèves pages une description du dialecte baloutche de
Sarawan (Iran, sud-est de Zahedan, près de la frontière pakistanaise), plus précisément de
la  variété  qu’il  appelle  « central  Sarawani »  et  qu’il  distingue  de  la  variété  sorani/
dehwari. Quelques traits : déclinaison à 2 cas (plus de génitif), forme d’inclusif duel et
pluriel pour les pronoms personnels de 1er p. (mātaw « nous deux », māšomā « nous »),
fracture d’actance (présent : structure accusative ; passé : différentes structures instables,
variant de l’ergativité à l’accusativité faible). Un texte recueilli près d’une locutrice âgée
est joint à l’étude. Les descriptions des dialectes baloutches restent trop rares et celle qui
nous est donnée ici laisse en outre apercevoir des phénomènes évolutifs intéressants : elle
est donc à ce double titre la bienvenue.
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